OPTIMISTEN Midtdiure

) [H“”"(:'l :(““l"l 3
LA
’“‘/‘”:‘ll’ lel‘

J L b S0 T
1, h v A 7 7. 7 vt /“’n“u
- e ‘ /M i Wiy 1
,-\J/ g:_‘_i‘lfh”“‘— ' ' A “///’ > j
e s /
S TR

|
Dy
7 |
7

M
; % Y
— e

)
2,

o s I}

2 4 : , cosf, 4 /.
R —— s =
Bunaciessin

11. ARGANG - 1997 - NR. 3




SPONSORER

Pindstrup og Omegns Pensionistforening
Vognmand Jorgen Kruse Rasmussen, Pindstrup
Brunmosevejens Kiosk, Pindstrup
Margrethe og Johs.F. la Cours Fond
Nimtofte-Tastrup Husmoderforening - Aftenskolen
C. H. Jul Olsen, Nimtofte
Ame Nielsen, Nimtofte
Elly Andersen, Nimtofte
Laege Jane Sindal, Nimtofte
Laege Preben Kraunsge, Nimtofte
Kolind Tapet- og Farvehandel
M. Gaarsted, Kolind Trikotageforretning
Keiser Sko, Kolind

Kolind Dyrlaegerne
Midtdjurslands Dyreklinik

Kolind Pensionistforening
Laege Ole Mgaller Jensen, Kolind
Laege Thorkild Boa, Kolind
Mallers K-Marked, Kolind
Den Danske Bank, Kolind
Friser H. H. Schmidt, Kolind
F. Baattrup-Pedersen, Kolind
Freka Tryk, Kolind
Laege Jorgen Zederkof, Ryomgard
Laege Erik Wraae, Ryomgard

Djurslands Bank
Ryomgard og Kolind afdelinger

Marie-Magdalene-Koed Pensionistforeninger
Motionsforeningen SAMSON
Emmy Mogensen, Nimtofte
Hans C. A. Bunkeflod, Nimtofte

Artikler o.lign., som @nskes optaget i naeste nummer af OPTIMISTEN, bedes sendt til H. Lindeberg
Madsen, Marienhoffvej 9, 8550 Ryomgard, eller Aage Kjeer Andersen, H.C. Andersensvej 9, 8560
Kolind, sa vidt muligt senest 6. oktober 1997.



OPTIMISTEN

Midtdjurs
Selvejende blad
Bugtrupvej 16, 8560 Kolind

Udkommer 4 gange arligt

Ansvarshavende redaktion

H. Lindeberg Madsen
Marienhoffvej 9, 8550 Ryomgérd
telefon 86 39 41 96

Aage Kjeer Andersen
H.C.Andersensvej 9, 8560 Kolind
telefon 86 39 14 36

Bestyrelse

Aage Kjeer Andersen, formand
H.C.Andersensvej 9, 8560 Kolind
telefon 86 39 14 36

Christa Rasmussen, kasserer
Kirkevej 14, Pindstrup

8550 Ryomgéard

telefon 86 39 60 76

Ebba Bgje, neestformand /sekreteer
Mejerivej 5, 8560 Kolind

telefon 86 3912 36

H. Lindeberg Madsen

Laurids Kristensen

Knud Jensen

Ruth Kirkegaard

Suppleanter
Lilly Hougaard
Carl P. Clausen

Revision
Henning Eriksen
Ruth Lindeberg Madsen

Suppleant
Lilly Hougaard

Faste medarbejdere
Christian Andersen
Ruth Lindeberg Madsen
Carl P. Clausen

Aage Jensen

Karla Larsen

Lilly Hougaard

Henry Schmidt

Else Nielsen

Forsiden
Runddyssen pa Sognevejen
i Egon Legaards streg,

Oplag: 1550 Eksp.

Tryk: Freka Offset/
Ryomgard Bogtryk
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Middjurs Kommunes indsats
for de senil demente
fik top-karakter
Der var masser af uforbeholden ros til Midtdjurs
Kommune, da socialminister Karen Jespersen indvi-
ede kommunens nybyggeri for senil demente.
Ministerens begejstring gjaldt ikke kun de nye bo-
liger, Frejasveaenge i Kolind, men ogsa kommunens
samlede tilbud for senil demente og deres pargrende
- Jeg kan sige af et eerligt hjerte, at jeg er begejstret
for det, jeg ser i Frejasvaenge og for hele den politik,
Midtdjurs Kommune har for de senil demente, sagde
Karen Jespersen, som heller ikke kunne skjule sin
benovelse over, at indretningen af de 12 boliger stort
set er baseret pd de erfaringer, kommunens egne
nedarbejdere har gjort gennem &rene med senil de-
nente.
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53

- I socialministeriet har eksperter og forskere i dre-
vis arbejdet med omradet. Det er imponerende, at I
her pa egen hand er ndet frem til samme resuitat.
Det er som taget ud af eksperternes rapporter.

- For blot fem ar siden, fandtes der slet ikke bygge-
ri som dette, specielt indrettet for senil demente. Det
betod, at disse mennesker ofte var urolige og utryk-
ke, hvad enten de levede i eldrebolig eller pa pleje-
hjem. Gradvis begyndte man at afskeerme og skabe
en tryg og rolig dagligdag for de personer, der er
ramt af demens.

Men dette er noget af det bedste, jeg har set, afslg-
rede Karen Jespersen, der kaldte indretningen for
smuk og tiltalende.

- Man har gjort sig umage med detaljerne, og det
vidner om respekt for mennesker. Desuden er der
her tilstreekkeligt med personale, der ogsd er uddan-
net, sa de ved, hvad de har med at gore. Det er
langtfra alle steder, man efteruddanner medarbej-
dere til at arbejde med senil demente, men det har I
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Af Dorte Anker-Meoller i Dagbladet DJURSLAND.
Her gengivet i uddrag.



Drasbehs Botel

Telefon 86 39 10 34 . 8560 Kolind

Vognmand Uffe Vinter

Hgijsletvej 11 . 8560 Kolind
Tif. 86 39 20 96 - Biltlf. 30 81269 96

Kolind Degnbutik & Grill

Bredgade 26 - 8560 Kolind

Telefon 86 39 16 53

i
kolind revision & bogforing -.-

Ronald Laursen - Registreret revisor
Hojsletvej 1 - 8560 Kolind - Tif. 86 3918 44 - Fax 86 3919 74

TELEFON © TELEFAX
86 39 10 33 86 39 21 76

KOLIND TOMMERHANDEL

‘ MARIUS PEDERSEN

Kolind Blikkenslagerforretning

Aut. VVS-installatar
Hajsletvej 16 . 8560 Kolind . Telefon 86 39 15 37

S P IS IBIA ' ;
R Osglgngf; fester
0 A 4
- [DAN §K der skal ha' nattely og ro.
BONDEGARDSFERIE  p Maarup Skovgaard kan de bo

i 6-personers ferie- 0g hyggebo
med morgenmad sa go'

Lilly og Johannes Hougaard
Frellingvej 35, 8560 Kolind
Oplysning og brochure
pa telefon 86 39 10 74

Bredgade 20 » 8560 Kolind
Telefon 86 39 20 77

Vil De saelge
- sg se her

= Deres lokale ejendomsmaegler kender
mange andre, der gerne vil bo i dette

dejlige omrade.

o HUSK - vi arbejder gratis til boligen er solgt!

Boligbgrsen v/ N.p. Rasmussen

"»:"_EjendomsRingen@’

Ejendomsmeagler MDE

| g
Kolind Midtpunkt 7 . 8560 Kolind . TIf. 86 39 28 88_"‘

Laneformidler for Nykredit A/S
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Kys min mund og tag min hand,
sommerlyse Helligan

V1 fejrede pinse, - og s& kom den sommerlyse tid, hvor alt varens nyfedte tumler ud og
begynder for sig selv 1 en spendende varm og solfyldt verden: Havens buske og treer
er fyldt med fugleunger, som er hoppet ud af reden. Haren synes at hoppe tilfeldigt
rundt pa marken, men skjult omkring den er der killinger, som dukker sig 1 graesset.
Jeg besoggte forleden tre unge medre, som hyggede sig sammen, og mellem dem 13 tre
dejlige sode sunde bern kun fi uger gamle. Og 1 ar oplevede vi pé teet hold, at arets
kuld af studenter blev dimiteret fra Grena Gymnasium, - det gnistrede af ungdom, -
unge dygtige kraefter, der glade og k&de sprang ud 1 de ferste solfyldte sommerdage.

Jo, der er stadig liv, glede og frugtbarhed. Og jeg ma indremme, at en gang imellem
onsker jeg de unge krefter tilbage, sa jeg bedre kunne vaere med 1 disse dejlige
spontane livsudfoldelser. Til gengaeld er gleden ved at opleve det pa afstand mindst
lige s& stor og dyb, som nér man er ung. - Livet serveres for os 1 brudstykker: Forst er
man barn, sd ung og sa felger de andre dele af livet. Men forst nar mange dele
legges sammen, ser man helheden, skenheden, det uforklarlige ved livet - og det
altid ufuldendte liv, som abner for hab og tro.

De fleste mennesker bliver svarskyldige, hvis vi sperger, hvorfor vi holder Pinse!
Teoretisk ved jeg, at Pinse er Helligandens fest og kirkens fodselsdag! Men ogsa jeg
bliver svarskyldig, hvis ikke Helligdnden netop er den and, der rader her pad Guds
bvggeplads, nar nyfedte unger hopper ud af reden, - nar medre hygger sig med nyfodte
born, - nar studenter springer ud, og nar glede og frugtbarhed kulminerer. ’

Helligand er for mig den dnd, der hersker, nar merke tanker og onde hensigter ikke
eksisterer, - nar angst og sygdom er l&ngst pa afstand. Som lyset skubber merket ud 1
krogene, skubber Helliganden merket 1 vore sind pa afstand. Helligdnd er den gode
and, der sikrer, at karligheden aldrig fryser til og der mellem mennesker. Og mon
ikke det netop er 1 Karligheden, at tro p4 Gud bliver en spontan livsudfoldelse 1
lighed med alt andet liv, som rerer sig her pa Guds grenne jord?

Nar jeg skal lere konfirmanderne om Helligdnden, begynder jeg med den almindelige
kommunikation mellem mennesker 1 hverdagen. Hvilke ord bruger vi, nar vi meder
hinanden? Hvad er det for ord, du uds@tter mig for, nar vi taler sammen? Bruger du
grove ord, som ger mig ked af det? Sérer du mig, sa noget 1 mig knuger sig sammen
og jeg far en klump 1 halsen. Eller geor du mig glad? Fortaller du mig noget godt, sa
jeg foler, du er min ven? Gi’r du mig dit fallesskab, sa lgsner klumpen sig, - trykket
1 brystet forsvinder og jeg merker, der er noget, der vokser i mig og ger mig glad!
Som om en ny stor lyst til livet er teendt.



Nar jeg har det sadan, sa tror jeg, det er fordi du behandler mig sadan, sé& den lyse
gode Helligand far lov til at skabe noget godt imellem os. Jeg tror at Helligdnden ger
Kerligheden sterk, ung og varm. Jeg tror, at Gud arbejder med sin Helligénd pé
tilverelsens forreste front, for at nedbryde al pessimisme, - for at knuse alle merke
forhindringer og for at teende hab og tro 1 mennesker, der ellers nok en gang imellem
kunne miste tilliden til fremtiden.

Nar al det nyfedte liv vagner en lys og sken sommermorgen, sa vore sind og tanker
stemmes til glede og forundring, - sa tror jeg, det er Helliganden, der rerer ved vore
hjerter og ger livet til noget sterkt og stort, som evigt hviler 1 Guds hander, hvad

enten det er ungt eller gammelt.

Du, som lever, nar jeg dor,
fyld mig nu med godt humor,
bind mit korte liv til dit,

sa jeg ander dybt og frit!

Kys min mund og tag min hand,
sommerlyse Helligand.

Tilleg til Salmebogen nr. 835 v. 5.

Venlig hilsen

Egon Kristiansen.

NIS PEDERSEN:

Den lille gaest

Der boede fine fasaner
og duer med matbld glans
side om side med veesner
med guldtop og silkesvans

Alle havde til huse i
og elsked en gammel gran

til vinden en dag blev til vestenstorm

og stormen til en orkan.

Vindene skreg; — men granen lo
og bed sig blot bedre fast,

og den lo endnu, da den meerkede,
hvor rgddernes treevler brast.

Stol kun pd mig, I elskede!
lo den midt gennem brgl og orkan;

— men den tredie dag flgj en silkesvans

og den fjerde en ung fasan.

Den femte morgen gik dgdens kys

som en skeelven til granens top;

— men da var hver eneste guldfugl vaek
og duernes kurren hgrt op.

Der faldt et sitrende tdredrys

af ndle ved treeets fod,

da en speed lille stemme gispede:
—Jeg er her endnu — fat kun mod!

Da vindene tav og solen brpd hul
i skyernes sorte skal,

ld et brunt og koldt lille egern
knust under granens fald.

Min bror! lad os se i vort hjertes
gestfri og glade gran,

om vi finder et brunt lille egern,
for vi knuser det i en orkan.
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H.K.Bachog Sen
Ryomgard ApS

Murermester
Aut. kloakmester

Hasselvej 10
8639 4514 . 86 3941 33

@ Ryomgaard

Tomrerforretning
v/ Martin Serensen . Industrivej 3

W Villaer og raekkehuse

W Dore - Vinduer — Nyt thermoglas
W Glarmesterarbejde

W Hurtig levering

TLF. 86 39 46 65

Biltelefon 30 86 46 65

FwP-Service
v. Karen & Frede W, Pedersen
Ballevej 18, Koed - 8560 Kolind

Telefon 86 39 20 14

CYKLER - KNALLERTER
MOTORSAVE
PLAENEKLIPPERE - FRAESERE

Y

B. 0. VONSILD
TR/EINDUSTRI A/S

Industrivej 15 - 17

TLF. 86 39 46 88

g
S
o
—
Z—
. ‘ e
: S W
&G
Slotsgade 1 8550 Ryomgérd DR P S
Te,efon 86 39 40 90 :/)[:').-;L:miu /y\ndcr:uc‘n & /?\l;j;_‘« Tvorup
. ernbanegade 17 TIf 6 39 40 17
N ¢ RYOMGARD cE
3 - OLIEFYRSERVI
‘e %% %K Salg og reparation
(ON “QQ‘ g peov; {15 af oliefyr

Vestergade 52

TIf. 86 39 41.00

(Lukket tirsdag) .

v/ elektriker

BORGE SOMMER
Vibevej 15 B

TIf. 86 39 41 05

TIf. 86 39 43 00

Ryomgaard

GODT -

HANDV/ERK JYSK KOKKEN SALG
ER BILLIGST Slotsgade 18 . Ryomgrd . Telefon 86 39 50 00

| LENGDEN!
N.P. PEDERSEN

TOMRER- & SNEDKERFORRETNING A/S
. "~ Solbakkevej 5 - 8550 Ryomgaard

Telefon 86 3942 75 . Bilt1f.3086 52 75

KONTOR-NYT
Kaj Filtenborg Poulsen
Vestergade 12 . 8550 Ryomgard-

Telefon 86 39 57 22 . Telefax 86 39 57 52

FODPLEJER & ZONETERAPEUT
MARTHA AR®

Ostergade 16 . Ryomgérd . Telefon 86 39 51 46
Treeffes bedst ki. 8.00-9.00 - Udebehandling efier aftale

SID MIDTDJURS AFDELING
Nybads 6

8550 Ryomgéard

TIf. 86 39 44 00

o0




Sang, sundhed og
livsglaede

Joan og Carsten Vagn-Hansen

MIDTDJURSHALLEN
mandag d. 25. august 1997 kl. 19.00

ENTRE: KR: 50,00

Der kan kabes @l, vand og vin i pausen.

ALLE ER VELKOMNE!

DANSK RGDE KORS
ALDRESAGEN
Midtdjurs afdelinger

Joan og Carsten Vagn-Hansen har gennem 20 ar
ontradt med deres fire barn overalt i Danmark. De har
.gsa veeret flere gange i radio og fjernsyn.

Bornene er nu voksne, men Joan og Carsten fortseetter
med at tage rundt sammen, og kombinerer nu under-
holdning med oplysning om sundhed, og hvad man selv
kan gere for at bevare og forbedre den, sammen med
de andre mennesker i ens familie og lokalsamfund. De
skiftevis synger, bade selv og sammen med publikum,
og forteeller om forudsaetningerne for sundhed og
trivsel, livskraft og livsgleede. Sundhed er vi sammen
orn. og vi skal have det sjovt og godt, uden at glemme
ce mere alvorlige sider af livet - og daden, der kun er
an overgang.

Sygdom er et budskab om, at belastninger, sorger og
bekymringer overstiger beerekraften - og s& ma den
gges, blandt andet ved at vi kan regne med hjeelp fra
vore naermeste og alle de andre i det lokale samfund.
Vi far selv bade sundhed, gleede, livskraft og veerdi ved
at fa lov til at hjeelpe andre. Og fgler vi, at vi kan gavne
andre, passer vi bedre pa os selv, som vi ger med
andre veerdifulde ting. Vi bevarer ogsa vor livslyst, og
sa er vi sveere at gare syge.

Bliver man trods alt syg, er et af de vigtigste spgrgsmal,
man kan stille sig selv og sin laege: "Hvad kan jeg selv
gore for at blive rask, eller for at komme til at leve sa
godt og sa lseenge som muligt med min sygdom"?
Sygdom skal seettes "pa plads”, sa den ikke kommer i
vejen for livsglaeden og livsudfoldelsen.

Vi bygger vores sundhed op livet igennem. Det er aldrig
for sent, heller ikke at genoprette skader. Selv over 90-
arige kan forbedre bade deres muskelmasse og
muskelstyrke ved legemlig aktivitet og treening. Selv
ved meget darligt hjerte kan man i reglen forbedre
hjertets pumpeevne ved regelmaessig at anstrenge sig,
indtil hjertet siger fra med smerter eller andengd.
Opfyldes de grundlaeggende behov for frisk Iuft, vand,
lys, sund mad, aktivitet, afvekslende med ro og sgvn,
sa bliver risikoen for, at man bliver syg, meget mindre.
Vi ma leere at lytte til vores krop og dens behov.

Sygdom er dog langt fra altid ens "egen skyld". Levevil-
karene betyder meget, og vores miljg baerer ogsa en
del af skylden, med den tiltagende forurening og den
megen kemi i vores mad, luft, jord og vand. Men ogsé&
det ma vi sammen se at fa noget gjort ved.

Carsten, der er leege, er igvrigt kendt fra HELSE, hvor
han er bade brevkasselasge og med i redaktionen, fra
skriverier andre steder, og fra radio og fjernsyn, hvor
han fra 1985-87 var TV-doktor, og nu er med i "Sparg
om Sundhed" pa Danmarkskanalen hver tirsdag. Han
er ogsa konsulent i Diabetesforeningen. Joan er
sygeplejerske og er steerkt socialt engageret, isaer i
integration af flygtninge og asylansggere. Men sammen
hygger de sig med at gavne og forngje med sang og
snak. De synger de gode gamle kendte sange, viser og
evergreens, som alle kan synge med pa. Og det er
sundt at synge. Man kan umuligt bade vaere sur og
synge samtidig.



PINDSTRUP

NAERINGSBERIGET
SPHAGNUM
TIL JORDFORBEDRING
OG PLANTNING!

Som voksemedium i
hobbydrivhuset, plante-
kummer og altankasser.

PINDSTRUP
MOSEBRUG*

LUS

KOLIND
AUTOVARKSTED

INN

J OHANSEN

Mérupvej 27 - 8560-Kolind

86 391211

B @ - v t
Salon Gitte |NISSANIKOLIND| [L O SIN I
103 H.H. JORGENSEN vV

edagerve] Bugtrupvej 26 . 8560 Kolind 3 F

ggggﬁfgﬁfd T1£.86391031 . Fax 86391734 Deres M/K Friser
Telefon 86 36 31 81 Personbiler udlejes u.forer 86 39 11 41
KOLIND MIDTPUNKT 5
PREBENs ‘FISK

Cykler & Knallerter
BACH ANDERSENS crrr.

Eigil Rasmussen

Sendergade 4 . 8560 Kolind 7 4
TIf. 86 39 10 15 «—\:_ G
— N

Kolind Temrer- og Murerforrretning

v. Peter Hoegh
Hajsletvej 12 . KOLIND
TLF. 86 39 21 77

Bil 40 13 51 77

Alt i temrer-, snedker- og murerarbejde
Fremstilling af vinduer og dgre

Arstidens fisk
- fersk og reget

ALTA, Ryomgard
tirsdag kl.11.00 -14.00
BRUGSEN, Kolind
tirsdag kl.14.30 -17.30
fredag kl. 9.15-13.00

ES hodet,

Bredgade 10 . 8560 Kolind . Telefon 86 39 10 26
Alt i DAMEBEKIAEDNING

aymannavtoparts ar

Ebdrupvej 27 . 8560 Kolind
Telefon 86 39 14 44

Midtdjurs Traktorlager

SOREN M. KLEMMENSEN
Testrupvej 50 8581 Nimtofte

»

Mm i Sonner
AUTO- og MASKINFORRETNING
8560 KOLIND . TLF. 86 39 12 77

5

Telefon 86 39 84 88 NEWHOLLAND
B O G H U S E T LAD EN
HANDV[ERKER
KLARE
OPGAVEN!

VESTERAGADE 3 +8560 KOLIND - TLF. 86 39 10 97

10




Stednavne i Midtdjurs

af Erland Skovbjerg

I kommunen er der omkring 40 byer. Jeg har
undersggt lidt om, hvordan bynavnene er
opstéet, og lidt om deres alder.

I gamle middelalder dokumenter, sisom
skader, testamenter og ikke mindst i Kong
Valdemars Jordebog ser man ferste gang
bynavnene pa skrift. Som regel er de stavet
p& en anden made end nu til dags.

Nogle stednavne er opstdet af dunkle oltids-
ord, men almindeligvis er der et vist system
1 navngivningen.

Nér en familie eller en flok flyttede ud fra en
landsby og slog sig ned pé et ledigt landom-
rdde, opstod stednavnet ved omtale af ste-
det. Hvis f.eks. Svend og hans familie opret-
tede en boplads kaldtes stedet for Svends
torp - idet torp betyder bebyggelse.

[ Midtdjurs er der 16 byer, der falder ind
under gruppen "torp-navnene'. Det er alle
byer, der ender pa: -strup, -drup, eller -rup.
F.eks. Tastrup, Pindstrup, Bugtrup eller
Krarup. Navnets endelse kommer af ordet
"torp", der som tidligere naevnt i gammel tid
betgd: udflytterbebyggelse.

Mange af torpbyerne er opstdet i vikingeti-
den (700-1100 efter Kristus) men enkelte er
fra Middelalderen. En by som Pederstrup er
opstet efter kristendommens indferelse i
Danmark, da navnet Peder er et kristent
navn.

[ Danelagen, som vikingerne kaldte den
erobrede del af England, er der mange torp-
navne. De er altsd samtidige med vore torp-
bebyggelser.

Bopladser med efterleddet: "ing" (Frelling,
Kolind) stammer sandsynligvis tilbage fra
det 8. rhundrede, alts4 lige efter Folkevan-
dringstiden. Ligeledes navne der ender pa
‘um". F.eks. Ryom, der oprindeligt hed
Rydum. '

I det efterfolgende vil jeg nzvne 4rstal og
stavemdde for hver enkelt by, som det ses
forste gang i gamle skrifter:

Testrup: 1457 Theystrup, 1468 Thoystrup.
Afledt af mandsnavnet Tykir eller Tosti og
betyder altsd: Tykirs eller Tostis udflytterbe-
byggelse.

Sjerup: 1500 Sgrop. Betyder udflytterbe-
byggelsen ved sgen. Byen blev igvrigt lagt
gde ved en brand i 1823.

Skiffard: 1373 Skiffar. Navnet skal tolkes
sdledes: Overfartsstedet, hvor der benyttes
skibe.

Sivested: 1373 Siuisted. 1455 Sifuistet.
Kommer af det gammel-danske "savis", der
betyder fugtighed. Altsd bebyggelsen ved det
fugtige omrdde. Efterleddet "sted" er gam-
melt, og navnet er fra tidlig vikingetid eller
mdske fra folkevandringstiden.

Nimtofte: 1426 Nimtoft. Forleddet er mu-
ligvis efter det gammel-danske "nimi", der
betyder nybygger, eller méske det gammel-
danske "nimeth", som betyder lund. Mest
taler dog for, at det er beliggenheden ved
svinget i &en, der har givet byen navn. Méske
har navnet varet "nem" (bgje) eller "nym".




Efterleddet "toft" (tomt) henviser til et frit-
liggende stykke jord uden for landsbyfelles-
skabet. Tolkninger er: "Bebyggelsesarealet
ved Nim". I lokaldialekten i 17-1800 tallet
var udtalen: "Ngmtowt".

Svenstrup: 1552 Suennstrup. En svend er
en fri mand i andens tjeneste. Bopladsnavnet
kommer altsd af Svens eller Svendens udflyt-
terbebyggelse.

Mogenstrup: 1507 Monstrup. Udflytterbe-
byggelse efter mandsnavnet Mons, der er fra
kristen tid.

Kolstrup: 1424 Kolstrupgarde. Henviser til
kold eller fugtig beliggenhed.

Battrupholt: 1420 Bastorps mark. 1688
Battrup Schouf Huus. Forleddet kan méaske
tydes som ordet barn, og efterleddet holt er
jo en lille skov. Altsd méske "Bornenes ud-
flytterbebyggelse ved den lille skov".
Ostenfjeld: 1688 Dsterfield. Fjeld er lig med
udmark. Altsd udmarken mod gst.
Fjerupgarde: 1207 Fiarstorp. 1512 Gl
Fieldrop. Henviser muligvis til sdemark eller
udyrket areal. (Af de arstal, der her navnes,
er 1207 det =ldste).

Stenbergholt: 1688 Steenbergholt. Kan
udlegges som: Den lille stenfyldte bakke
med skov. (Holt=skov).

Skoffergarde: 1664 Schoffuer Huuszet.
'688 Schopperhuset. Betydningen vides
ike, men der siges, at der engang var en
gird med rhinske fir. P4 tysk hedder far:
"Schaf". En anden teori er, at navnet har
noget med skov at gore?

Bgjstrup: 1607 Boystrup. 1610 Boestrup.
Forleddet er uklart, men méaske er det afledt
af "bod". Udflytterbevagelsen der bestar af
en enkelt hytte. I 1683 bestod Bgjstrup kun
af en enkelt gérd.

Brunmose: 1688 Brunmosehuset. Et natur-
navn.

Pindstrup: 1467 Pinstrup. Efter mandsnav-
net Pinn eller Pinne. Altsa Pins udflytterbe-
byggelse.

Fjeld skov: 1424 Fizld. Field=udmark.
Fjeld skov har i middelalderen strakt sig helt
til Kattegat, idet navnet indgér i Fjellerup.
Marie Magdalene: 1458 Marie Magdalene.
Har navn efter kirken, der er viet til Marie
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Magdalene. Det tidligere navn pa landsbyen
er Astrup (sd), som huskedes endnu i 1574.
Ryomgérd: 1470 Rydum. 1608 Ryomgaard.
Kommer af det gammel-danske "rythi", som
betyder rydning af unge trzer. Rydum
breendte i 1644 og nedlagdes. Senere er byen
genopstet  omkring  herregdrden  og
jernbanen.

Mesballe: 1491 Meszbaligh mark. 1610
Mesballe. Mes betyder pd gammeldansk:
vidjekurv - kurv til fisk. Balle=bakke. Altsa
navnet kan tydes som "Bakken med
vidjekurvsmaterialet".

Meshalle

Tjerrild: 1491 Tierg, Tizro. 1576 Thierro.
Forleddet kommer af det gammeldanske:
Tjaere eller kaer og efterleddet betyder: hgj.
Korup: 1427 Kordorph. Efter navnet Kaare,
altsd betyder det Kaares udflytterbebyggelse.
Kaerende: 1607 Kirind. P4 gammeldansk er
kier eller kjeerr=sump eller sumpet kratskov.
Altsa enden af karet.

Koustrup: 1453 Kaxtrup. 1466 Koustrop.
Kommer sandsynligvis af ordet kok (hane)
eller en "mand der koger".

Elholt: Arstal ses ikke. M& vare den lille
skov med elletreerne.

Sundby: Ny bebyggelse af statshusmands-
brug ved Kolindsund.

Margrethenlund: En lund er som bekendt
en lille skov - alts& bebyggelsesudvidelse med
skovrydning.

Marienhoff: Udstykket i 1807 fra Gl

‘Ryomgaard. Opkaldt efter ejeren H. M. Hoff

og dennes 2. hustru, Marie.



Koed: 1343 Cowit. P4 gammeldansk er wit
ved) lig med tree. Navnet skal tydes som
Skoven med keerne.

Parti fra Koed

Vedg: 1464 Weddez, 1607 Widtt Oa. Efter
gammeldansk with=skov. @ skyldes girdens
beliggenhed pa en holm.

Attrup: 1423 Attorp. Efter mandsnavnet
Atti. Dvs. Attis udflytterbebyggelse.
Astrup: 1423 Astorp. Efter mandsnavnet
Assis eller traeet Ask. Dvs. Assis udflytterbe-
byggelse eller udflytterbebyggelsen med
asketreerne.

Ebdrup: 1354 Ebdorp, 1398 Ebbedorp.
Eobes udflytterbebyggelse.

Skarresg: 1498 Skaresg mark. Efter fuglen
skarv. Dvs. Sgen med skarvene.

Kolind: 1416 Kollingh, 1467 Kalingh. P&
gammeldansk var Kaldung (Det kolde sund)
oprindeligt navnet pd Kolindsund. Efterled-
det af navnet Kolind er blevet til ind i den
lokale dialekt i stedet for ing.

Brgtrup: 1416 Buckedrop. 1441 Buckthrup.
A ledt af ordet buk, udflytterbevagelsen med
Fuldkene.

‘Varup: 1398 Morop. Kommer af det gam-
‘neldanske ord marth, som kan tydes som
skov, mdr eller et mandsnavn. Altsd udflyt-
terbevaegelsen i skoven, med maren eller
Marths udflytterby.

Frelling: Ingen &rstal ses, men navnet ender
pé ling, og menes at vaere fra det 7. eller 8.
araundrede.

Negdager: 1342 Nutakar, 1441 Notagher.
Marken med negddetreerne. P4 gammel-
dansk er nut=ngd.
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Kelstrup: 1485 Kiilstorp. Efter mands-
navnet Keld. Dvs. Kelds udflytterbevegelse.
Pederstrup: 1480 Pederstorp. Peders udflyt-
terbevagelse.

Krarup: 1458 Krarop. Efter gammeldansk
krog eller krage. Altsd udflytterbevagelsen i
krogen eller med kragerne.

Hvalskov: Méske efter det gammeldanske
hual, der betyder hvalving eller hgj. Evt.
skov omgivet af hgjdedrag.

Horstved: 1441 Horstwit. Af dyrenavnet
hors. Rydningen med hestene.

Stabrand: 1387 Staabrund. 1441 Staff-
brund. Mdske efter gammeldansk: bruni,
som betyder afbrendt omréde (svedjebrug)
eller méske kommer det af: stav og brend,
altsd Kilden ved stavene (stavbevoksningen).

Stabrand

Dagbogen

Efter morgenmaden var jeg ude at pille visne
blomster af, si blomsterne altid kan praesentere
sig fra deres bedste sider. Efter nogle dage med
masser af regn tegner det til en rigtig god dag.

Pludselig bliver jeg afbrudt af sen og svigerdatter,
der mgder op med rundstykker og ber' om kaffe,
som de selvfglgelig far. Da de er kort ringer min
soster og selvfglgelig snaklker vi leenge. Derefter
ringer min datter og broldker sig over, at min
telefon altid er optaget, maerkeligt nok, for si kan
der ga en hel uge uden at nogen ringer.

Hylden blomstrer stadig, hvor er den sken og som

‘ den kan dufte.

Pensionisten,



FERIE REJSER
1 INDLAND og UDLAND

SPECIALIST | PESIONIST- & GRUPPEREJSER
samt FIRMA- & SPORTSREJSER

de graa busser
INDUSTRIVE]J 11, 8550 RYOMGARD
TLF. 86 39 43 66 . GIRO 3 00 28 10

Kvalificeret hjzlp og radgivning

VEDRORENDE
BEGRAVELSER 0G
BISETTELSER

Ale aftaler kan
traeffes i Deres hjem

SOREN

RONDE

HANSEN
BEGRAVELSESFORRETNING

Ballevej 25, Skarrese
8550 Ryomggrd

86 39 44 66 (@3
Svarer hele dognet

-

meller jensen

m ure optik guld salv
8550 ryomgard
tif. 8639 4119 .

DANSK R@DE KORS Genbrug
Jernbanegade 16, Ryomgard
Telefon 86 39 54 07
Abent ma.-fr.10 -17, 18.10 -13

MURERFIRMA

HANS JOCHUMSEN aps
Marienhoffvej 28 . 8550 Ryomgard
Telefon 86 39 47 34
Biltelefon 40 75 84 07

Revisionsfirmaet

Tange & Lassen

RANDERS
Gudena Centret
8900 Randers
TIf.: 86 40 50 60

RYOMGARD
Vestergade 12
8550 Ryomgard
TIf.. 86 39 49 99

HADSTEN
Nerregade 1
8370 Hadsten
TIf.: 86 98 34 55

/"

w’ b
/| RUPPEN

Velkommen 1

Sparekasse

- vi er ogsa optimister! Til gavn for
kunderne, - Styrk det lokale penge-
institut. Bliv garant i Sparekassen

Ryomgaard og Omegns |

Ryomgard

RINGPARKENS
CAFE
er aben

tlrsdag, onsdag og torsdag
kl. 9.00 til 16.00

Midtdjurs VVS
OLAF RASMUSSEN & SGN

Nygade 11, 8550 Ryomgard, tif. 86 39 44 60
Storegade 79, Pindstrup, tif. 86 39 62 00
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Pindehuggerens endeligt

arevis stod pindehuggeren gemt og glemt

bag den gamle smedje.

Rusten trak sin triste kappe over den, me-
dens hylden dryssede hvide blomster over
siidt metal og frennet treeveerk. Skinnende
nye arbejdsredskaber kerte forbi derude p&
vejen, og hos smeden over for sang metallet
til svejseflammens hveaesen; men pindehug-
geren stod uvirksom dag efter dag. Ingen
satte motor til dens hjul, og ingen fodrede
dens mave med kviste og grene som den-
gang for leenge, leenge s;dcu.
skeevede til det skramlede metal, iseer ved

nytarstide; men det nyttede intet, for pinde-
hl_,goprpn havde laenke om benet og kunne
ikke flyttes.

Men sadan havde det ikke altid veeret.

Engang for laenge siden, det var mldt iden

e

Kun bsrnene

oo en

161131(‘1"1g var Plll\.ll:'l uggeren
ele egnen omkring Tes'trup.

n ny og fin, sine 600 kroner vaerd
og da kunne pad en
ime gore fire mands dagveerk.

Nar h]ulet snurrede, gnavede knivene sig
gennem grenknippe efter grenknippe og tyg-
gede det til pindebreende, som gjorde god
gavn ved optaending og fyring i gruekedler
og komfurer.

Hele 25 ejere havde pindehuggeren. De
havde stiftet et lille andelsselskab: Tostrup
Pindehuggerfoerning, som havde tilveje-
bragt anskaffelsessummen, de 600 kroner, og

som flittigt gjorde brug af deres maskine. Af

og til blev den lejet ud, og s& tjente den pen-
ge ind til sine ejere.
£:1. ~

Men krigen fik en ende, og efter et par
r“agm ar, hvor der var god brug for pinde-

huggerens medvirken, kom der velstand til
landet. Komfurer og gruekedler blev umo-
derne, nu var det gas- og elmaskiner, der
talte

seenkede sig over pindehuggeren. In ngen hu-
skede de fortjenester, den havde indhestet.

Kun dens bestyrelse kom engang imellem i
tanke om, at pindehuggeren st‘dig eksiste-
rede, men det var ikke for det gode.

Hvor flittigt den end havde arbejdet, var
der stadig geeld pd den. Og gammel gzeld
ruster ikke.

En dag begyndte der at ske noget. Pinde-

N e

aviseu, og der kunne alle
dens gamlie venner leese, at "Testrup Pinde-
huggerforening holdt generalforsamling ved
den gamle smejde i Tostrup torsdag den 4.
juli kl. 20. Dagsorden: Likvidation af pinde-
huggeren".

Der blev igen liv og munterhed omkring
pindehuggeren. Steerke meend trak den frem
af hyldeblomst-skjulet, knoer bankede pa
metallet, sd rusten dryssede ned.

Jernhandleren, som blev tilkaldt, fik h
slag af formanden, og sa blev der h
gravel over pindehuggeren, som for
gang var midtpunkt i sin forening,.
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PINDSTRUP VARMEVARK AMBA

TIf. 86 39 63 14

-ren energi

i
|
i

NOVOPAN TRAEINDUSTRI A/S er en modeme spanpladeindustri, der fra
fabrikkeme i Pindstrup og Glumse leverer basismalerialet til den danske
bygge-, mobel- og inventarindustri. - Avanceret produktionsteknologi
sikrer métfaste, miljorigtige spanplader af hgj og ensartet kvalitet.

NO70OPAN

NOVOPAN TRAINDUSTRI AS

~0- Herretoj - Dametoj Auning
Flensborglageret .
PINDSTRUB r(]ENTRET ' Vestergade 14,989693 Auning Blomsterforretmng
' NTEGRATION ‘
CENIEEIT‘ FQIEI Pindst . v/ Karen & Knud Rasmussen
CLEVE) -2 = IBESTUD Tommy Hjorth, tif. 86 48 30 80 ,
8350 Ryomparc Kasper Allermann, tif. 86 48 47 38 Vestergade 4

Telefon 86 39 61 11 Telefax 86 39 66 11

= 86 48 31 45

OK RENGORING

Alle former for rengoring
F.eks.: * Tapperens
* Tagrenderensning
* Vinduespolering
Poppelvej 46 . Ryomgard
Telefon 86 39 58 58
Biltlf. 30 824 174

Auning
Begravelsesforretning

v/ Knud Rasmussen

Vestergade 4
= 86 48 31 45

Pindstrup Bageri
Telefon 86 39 60 04
FAX 86 3967 67

- Deres friske brodforbindelse

Frisk,
billig
og lige i naerheden

Frisgren
for

hos

X . Hanne
Skovbrynet 53. Pindstrup

ham & 2
| & 86 39 61 45
hende £o° 296
Salonen &ben tirsdag-fredag
. 9-17, lordag 8-12, mandag
lukket.

Pindstrup Autoveerksted

LA
{0

CAD-mzrket betyder godt héndverk

Mekaniker Henning Thomsen
Storegade 65, Pindstrup

TIif. 86 39 64 30
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Ringparken
Vi har lyst til at forteelle lidt om, hvad der
sker pa Zldrecentret Ringparken.
i har haft en fin fordrsfest, hvor der
nodte 45 mennesker. - Der blev serveret
rod, kaffe og hjemmebagte sma-

"'S

1

z g;

AT
agel

Den levende musik blev nydt meget. - Der
blev spillet dejlige melodier, som mange af

s kunne med pa. Dans blev det ogsa til.

Vi har kert lgvspringstur med 25 deltage-
re. Chauffererne fra De gra Busser er fine til

t gore disse ture speendende. De forteeller
hvad vi ser, og hvor vi er. Hjemme vented
Olga og Vera som seedvanligt med kaffe og
lagkage. Det er en tradition, som hvert ar
veekker gleede.

(D\

Baltalen blev holdt af Qvist Frandsen, og
Kirsten spiliede til vore sange, som herer af-
tene til.

Kaffe og ableskiver blev nydt meget, og
derefter sang Eva Maylander for til vore dej-
lige sange. Det blev en fin aften.

I september kommer der et par musikere,
som vil underholde. Det bhver muligvis i
forbindelse med en af vore syng-sammen
eftermiddage, som stadi.g er en stor succes.
Nogle gange md der stilles ekstra borde op,

s& der kan blive plads til alle - og naturlig-
vis kan vi takke Eva og Kaj Ove for deres
medvirken til, at det gar sé godt.

Vi siger en stor tak til de mennesker, sor
er si flinke til at komme til vore arrange-
menter.

Britgerridet.

Glemte sager

Daghjemmet har en del tgj, der er glemt.
Bl.a. sommerfrakke, sort trgje,
dametroje og en pelshue.

Hvis du mener, der er noget der er dit,
s& henvend dig i daghjemmet
mellem kl. 8.00 og 16.00.

Venlig hilsen "DAGHJEMMET"

-

17




"y gﬂ Do Nimtofte

J 'f'.b\* SN Fod- og hudplejeklinik

K y\ WP, Lapeexam. fodplejer og
kosmetolog

’7 Vinnie Kejser Nielsen

RS Baunevej 14 . 8581 Nimtofte

? Tidsbestilling 8.00-9.00
ll JLEFON mandag-fredag

86 39 82 75 Udebehandling efter aftale
Pensionister kan benytte fodplejekort

KLIP 7

SOLARIUM
Torvet 7
8581 Nimtofte

86 39 86 77

&

Deres Handoarksbager

NIMTOFTE
BAGERI

v.Kurt Simonsen
Stationsvej 1

TIf. 86 39 80 87

Nimtofte
Naturhelseklinik

Lilli K. Serensen
Exam. zoncterapeut . Medl. af F.D.Z.
Reg. alternativ behandler af LNVF.
Eskebakken 57 . 8581 Nimtofte
Telefon 86 39 84 54 (bedst kl.§8-9)

DJURSLANDS
PORCELAN

v Jonna Christiansen
Kolstrupvej 1
8581 Nimtofte

TIf. 86 39 81 20

Gode gaveideer

Fl Ugger byggefinish

malerfirma
Jorgen Thygesen ApS

Centervej 12, 8963 Auning
Telefon 86 48 42 78

DEN SUNDE MADE AT SIDDE p§

Nyd en pause

Hvilestol med funktioner der

.. kan tilpasses Dem og som
J muligger vekslende sidde-
stillinger,
der er godt

farstrus \\\%ﬂj
comfort

Hos Djurs Mebler kan De se det store udvalg
i Farstrup Comforts hvilestole med siddekom-
fort. Vi tilpasser stolen til Dem. Har De ikke
mulighed for at besage os, tilbyder vi gratis
konsulentbesag hos Dem.

DJURSLANDS ST@RSTE
MOBELUDSTILLING

D urs Mzblerw

Rcmrenve|7 8581 Nimtofte - TIf. 86398177

ABNINGSTIDER: Mand.-torsd. 9-17.30 . Fred. 9-19 Lord. 9-13 . Lang lerd. fil kI. 15

‘> Carsten R, Holund

PWERMES 1 YT

Kalgvej 5 - 8560 Kolmd "

BRI Ggpe
L Nimtofte /V’/
Murerfirma

Kurt E. Madsen
Ramtenvej 61 - 8581 Nimtofte
Telefon 86 39 84 03
Fax 40 63 84 03

_ 4PEY Brugse

Nimtofte

Frisk, billig og lige i nerheden

@ltmtu{tc ﬁjntel

Vi anbefaler os med

M@DER og FAMILIEFESTER
samt mad ud af huset

Ring venligst og forhar:
Telefon 86 39 83 39

Med venlig hilsen
Emma og Simon
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Tur til WISMAR

Jeg vil gerne have lov til at skrive lidt om en dejlig tur til Wismar i det gamle @st-
Tyskland, som Kurt og jeg har veeret med pa sammen med 35 glade pensionister.
Desveerre var vejret ikke det bedste vi kunne gnske os, temmelig koldt og regnfuldt
meget af tiden. Men trods det var humgret hgjt hele vejen igennem i de 4 dage turen
varede. Hvor er det bare positivt at veere sammen med sa mange glade pensionister
pa sadan en tur. Tak til Clausen, som efterhanden har arrangeret mange ture sammen
med "De gra busser" de seneste ar. Og ikke mindst tak til vor chauffgr Alex, som bare
fik det hele til at klappe hele turen igennem.
Kurt og jeg blev hentet som de fgrste i Pindstrup kl. 7.00 tirsdag den 20. maj. Efter
opsaniling rundt i kommunen, Kgrte vi ned gennem Jylland, tveers over Fyn og
Langeland til Spodsbjerg, hvor vi sejlede til Tars. Videre tveers over Lolland og Falster
til Gedser, hvor vi sejlede til Rostock. Derfra karte vi til det dejlige nyrenoverede hotel
"Stadlt Hamburg" pa torvet i Wismar.
Onsdag formiddag var alle ude at se lidt pa byen. En meget stor kontrast mellem flotte
nyrestaurerede huse til neermest ruiner ind imellem hinanden. Det gar steerkt med
genopbygningen, fra Vest-Tyskland tog over. Men der er meget gammelt og
faldefeerdigt tilbage endnu. I mange af byerne findes stadig gader med toppede
brosten.
Om efiermiddagen kgrte vi med bussen til Schwerin slot. Det var imponerende at se
det af slottet, som er blevet restaureret pa nuveerende tidspunkt. Flere af os var 0gsa
en tur i domkirken,pa strgget samt pa markedspladsen. Desveerre regnede det mere
og mere, sa det passede alle fint, at Alex hentede os sidst pa eftermiddagen.
Torsdag formiddag kgrte vi til Rostock. Koldt, men nogenlunde tgrvejr. Der var 0gsa
marked. Flere bluser m.m. blev kgbt. Der blev Kigget lidt pa byen, sporvognene m.m.
Vi blev derefter Kart hen til et flot hotel, "Radisson SAS", hvor vi fik frokost. Derfra gik
turen hjemad igen, men undervejs blev vi sat af bussen og var alle ude pa en hyggelig
togtur med et veterantog med damplokomotiv foran.
Fredag var det tid at vende naesen hjemad igen. Vi fik frokost i Bordesholm i fint
solskin. Derfra op at gare de sidste indkgb ved "Duborg". Hiemme igen i Pindstrup Kl.
ca. 18.00, efter en vellykket tur.

Mange hilsener fra Kurt og Elin

o . . Forsegl mine laber for ord om mine bekymringer og
El’l el’lgelSk ll’lSkl"lpflOl’l smerter, dge bliver flere og flere, og lysten til atbt/)eklage mig
over dem vokser, som arene gar. Jeg vover ikke at bede om
ndde til at kunne nyde andres beretninger om deres kvaler,
men hjelp mig til at udholde dem med tdlmod.

Nedenstdende er den danske overseettelse af
inscription fra dret 1610 pa bagsiden af indgangs-
doren til en kirke i England.

Jeg tor ikke bede om bedre hukommelse, men om sterre

"Herre, du véd bedre end jeg selv, at jeg er ved at blive ldre ydmyghed og mindre selvsikkerhed, n&r mine erindringer
og snart vil veere gammel. synes at vere i modstrid med andres.

Bevar mig for den skraekkelige vane at tro, at jeg nedven- Lar mig den sunde indstilling, at ogsa jeg kan tage fejl af
digvis mé udtale mig om enhver sag ved enhver lejlighed. og til!

Fri mig for trangen til at forsege at ordne alle andres Hold mig nogenlunde omgaengelig. Jeg narer ikke noget
affeerer. Ger mig efterteenksom, men ikke trist, hjelpsom, onske om at vare en helgen - nogle af dem er svare at holde
men ikke navenyttig. ud - men et surt og tvaert gammelt menneske er et af djeve-

Nér man teenker pa mit uhyre forrad af visdom, kan det lens mesterverker.
synes som en skam ikke at bruge den fuldt ud, men du véd, Giv mig evnen til at se noget positivt, hvor jeg ikke har
Herre, at jeg helst skulle beholde nogle venner til det sidste! ventet det, og gode sider hos mennesker, jeg ikke har ventet
Fri mig for altid at ville rense endelese detaljer op, og giv em hos - og giv mig endelig den néde, at jeg kan sige det til
mig evne til hurtigt at komme til sagen. dem."
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Klagerad i Mididjurs Kemmune

en 1 januar 1997 biev der oprettet klagerad pa hjemmehielpsomradet 1 samthge at landets
Lonmaier,

-;uiu 1 Mudtdjurs Kommune ey der 1 labet at de forsie & mineder tlke indkonune

Y, 4o

“lagein
i

%2 '.

& 1 x i »n*;, clepce, men kan vere med tl at fa rottet eventuelle
sevheder. Man kan henvende si t idet, hvis der er torhold omibrng den iyselp der

Tetier u*.},i'ﬁ:ti\ mied.

v

aer skal ludscades/atleveres sknfiligt il Sundbedsardelingen, Mididhurs Komeune. Har
sen ey man velkominen 1l at kontakte Sumdhedsatde-

1t ks

i Dehoy toe bedp i welforpomn
Jmgen eller et ai medlernmere abk

Fornaid

Negtformand  Gu 29
‘{arﬁ‘n A }yr 11 Jnﬁ‘) 41249

Buchtrup, 1l ¥639 2087

3t wevsal o L o rerraa o e oo
Liapepel ai }%.u!llii.{u;hiia»‘e.t;{}'L&:im‘. i,

fdelinzen.

Rie sereisen. Mididiors Kononone, df $974 8974




Mit besog i
Lokalarkivet

Midt pd torvet i Nimtofte ligger lokalarkivet
for Midtdjurs kommune, og det er et besagg
vard.

Man bliver venligt modtaget af de tre damer,
som frivilligt arbejder for arkivet med at
registrere og holde orden pa de mange for-
skellige papirer, billeder og meget andet, som
opbevares her.

Sager man sin slegt, er der hjalp at finde i
kopierne af kirkebggerne, som stlr opstillet
pé hylderne for hver by i kommunen. Kirke-
bogerne gar helt tilbage til 1600-1700 arene,
og det er spendende at bladre tilbage og se
forgangne tiders indbyggere i ens hjemby
passere forbi - og hvis ens tipoldefar pludse-
lig dukker op, kan man nasten opleve den
samme fornemmelse, som nir der bliver méal
i en fodboldkamp.

Folketellingslisterne er ogsd et interessant
emne. Her kan man f.eks. se, hvem der
levede p4 en bestemt gird eller i en by i
forrige eller i dette drhundrede.

Jeg ved, at personalet i arkivet gerne hjalper
til rette med at finde tingene frem og evt. er
behjxlpelige med at tyde den gamle gotiske
skrift, som vore forfaedre benyttede.

Der er bager om egnen og meget forskelligt
i arkivet bl.a. mange foreningsprotokoller.
Billedsamlingen er s&rlig interessant. Her er
fotos tilbage fra 1800 tallet, hvor man ser
gamle postkort, billeder af girde, personer og
meget andet - der er ogsd noget fra din by!
Har du noget i skuffer eller skabe, som du
synes har vaerdi for eftertiden, synes jeg, at
det vil vaere en god ide at tage det med til

21

lokalarkivet. Hvis du er ked af at komme af
med originalerne, kan arkivet tage en fotoko-
pi, og sagerne vil blive opbevaret, sd de
fremtidige borgere i kommunen kan se lidt
om vort liv og levned.

Jeg er selv det, man kalder "®ldre", og i de 30
ar jeg har besggt aldre mennesker med
henblik pé at indsamle oplysninger om gamle
dage, har jeg erfaret, at man helst skal gore
tingene snarest - det kan let g& hen at blive

for sent.
Erland Skovbjerg

Henvendelse til
Besogstjenesten
Dansk Rede Kors - Midtdjurs afdeling

Karla Larsen



Vikingegdrden,Bugtrupvej 16.8560 Kolind.t1f:86.39.11.58.
Abent dagligt mellem kl1.8.30 og 17.00. Aktivitetsmedarb.
trezffes TIRSDAG og TORSDAG kl1l.8.30-12.30, eller efter aftale.

AKTIVITETER:

MANDAG : Porcelansmaling kl.9.00-13.30. Vi medes og maler
uden l@rer,men hjzlper hinanden.
Mandagsklub k1.13.30-16.00.Vi m@des over div. hand-
arbejde,drikker kaffe m. bred. Alle er velkommen.
"Trivsel og Sundhed". Foredragsrazkke.Se Lokalavisen
om tidsunkt.

TIRSDAG: Brugerrddsmede k1.9.30-11.30.(1l.tirs. i mrd.)
Kontakt dit Brugerrad,hvis du har kritik,ros eller
nye ideer,

Dartspil kl1.10.00-12.00.Alt optaget pa dette hold!
Kolind Pensionistforening kl.13.00-17.00. Bankospil
hver Tirsdag med fine pramier. l.gang er d.2.sep.

ONSDAG: Hadndarb. /porcel@nsmaling k1.9.30-15.00.Vi medes i
kursuslokalet i kldr.
Dartspil kl.10.00 - 12.00. Alt optaget.
Gudstjeneste (sidste ons. i mrd.)kl.10.00-12.00.
Vi holder en "lille" Gudstjeneste med Altergang.
"Sangfuglene" kl.14.00-16.00. Pensionistsangkor.
Forste gang er d.10.sep.Med Kirsten Frandsen.
"Motionsforeningen SAMSON" kl.14.00-16.00 i Kolind-
hallen.1l. gang d.10.sep.Medbring blede sko,lestsid-
dende tej og kaffe.Alle er velkommen.

TORSDAG: Bogbinding kl1.10.00-12.00.Hor nazrmere pd Vikingegdr-
den,om startdato osv. Vi har varktejet/matrialer.
Stenslibning k1.10.00-12.00.Vi har en "Tromlemaski-
ne" hvor du kan f& slebet dine sten til smykkefrem-
stilning.

Faellesspisning kl.1l1.00-12.30. Vi skiftes til at la-
ve mad,og spiser sammen under hyggelige former.Hvis
du har lyst til at hjzlpe er du meget velkommen.
Kolind Omsorgsklub kl.14.00-17.00. Nyt Program!
Les det nye program et andet sted i OPTIMISTEN.

FREDAG: Horevejledning kl1.9.30-10.30.Horevejlederen traffes
personligt,eller pa tlf. 86.39.11.58.
Socialrdadgiveren. kl1.10.00-12.00 (l.fre. i mrd)
Trzffes pd kontoret pad 2.sal.

Seniordans k1.13.30-15.30 i IFMs klubhus,Marienhoff-
vej i1 Ryomgard.Se Lokalavisen om datoen vi starter.

Savner du aktiviteter?har du idéer,ensker si kontakt dit Bruger-
rad,eller aktivitetsmedarb. Leif Kristoffersen.S& finder vi et
lokale.Husk det er gratis at benytte Vikingegardens faciliteter.
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Jattegdrden ,Vestergade 55 8550 Ryomgard.tl1f£:86.39.40.87.
Abent dagligt mellem k1 8.30-17.00.Aktivitetsmedarb. traf-
fes MANDAG og ONSDAG kl1.8.30 og 12,30,eller efter aftale.

AKTIVITETER:

MANDAG:

TIRSDAG:

ONSDAG:

TORSDAG:

FREDAG:

Brugerradsmede k1.9.30-11.30(1.man i mrd.)

Kontakt dit brugerrdd,hvis du har kritik/ros el-
ler nye idéer.

Horevejledning kl.12.00-13.00. Horevejlederen taf-
fes personligt,eller pa t1£:86.39.40.87.

Seniordans pad Bauneskolen i Nimtofte.kl.1l4.00-15.30
Vi begynder d.15.sep.Alle er velkommen.
"Verestedet" Psykiatrisk vaerested k1.13.30 -15.45.
Litteraturkredsen begynder pa Jattegrd. man.d.19.
sep. kl.10.00. m. Kirsten Pedersen.

Aktivitetsdag k1.9.30-14.00. Vi m@des og fremstil-
ler ting til vores Bazar.Vi har matrialer.Alle er
velkommen.,

Filmklubben "Den Gamle Biograf™ k1.13.45-16.00.Se

i Lokalavisen om starttidspunk mm.

Fellesspisning kl.1ll.00-13.00.Alt optaget!
Blomsterbinding kl1.13.30-16.00.Se narmere i Lokal-
avisen om starttidspunkt m.m.

Motionsforeningen "SAMSON" i Kolindhallen kl.14.o0o0-
16.00.1.gang d.10.sep. Medbring blede sko,lestsid-
dende toj og kaffe.Alle er velkommen.

Porcel®nsmaling k1.9.30 - 12.15. Porcelaznsmaling m.
Jonna Christiansen.Se venligst i Lokalavisen om

dato for start.

Ryomgard Omsorgsklub kl1.13.00-16.00.Vi meodes til hyg-
geligt samver,spiller kort,ludo osv. 1 gang manedligt
er der foredrag/underholdning.Vi begynder midt i sep.
"Parerendegruppen” Pirgrende til senildemente modes

1 en selvhjalpsgruppe.

"Varestedet" k1.9.30-14.30. Psykiatrisk Varested.
Seniordans kl1.13.30-15.30. i IFMs klubhus,Marienhoff-
vej,Ryomgdrd.Se startdato i Lokalavisen.

Er der aktiviteter du savner? kurser du kunne enske dig? sa kon-
takt aktivitetsmedarb. Leif Kristoffersen s& finder vi tid/lokale.
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SVEND PILGAARD
AUTOMOBILER A/S

Salg/kontor

IVECO Bjurslane
VW, Audi, MAN lastbiler

RYOMGARD TAXA

Fugleveenget 14
8560 Kolind

86 39 40 99

Reservedele direkte 86 39 47 06
i Telef 86 39 47 06
Svend Pilgoard il ooy TLF. 86 39 16 17

Saabydalve| 2
8550 Ryomgaard

Til leege og specialleege

‘fﬂ Kverneland

S| TIE|E[N|FIE|LIDIT]S]
MASKINFORRETNING A/S

TARN-HOJ service med et smil, det er NH’s kundestli!

NH BYGGEMATERIALER ks

INDUSTRIVEJ 19 8550 RYOMGARD .TLF.86 39 44 88 . FAX 86 39 47 88

Marie Magdalene . 8550 Ryomgard
Telefon/Fax. 86 39 48 88

RYOMGARD EL

N. J. Kvist
Vestergade 35 . 8550 Ryomgard
Telefon 86 39 40 56 og 86 39 48 78

e ALTA

Din discount naerbutik

Jernbanegade 20 - Ryomgard

Stet vore annoncerer og sponsorer
—de stotteros ...

BENNY BEHRENS

DJUMA INDUSTRI Aps

Attrupvej 4 . 8550 Ryomgérd
Telefon 86 39 48 00 - 86 39 46 00

GODT
HANDV/ERK
ER BILLIGST

| LENGDEN! \gHfTiCy

Abnings!ider‘
) :

Mandag-fredag  12.30-17.30
Lordag ........ 9.00-13.00

Kom ind og kik
og fa en

taeppesnak Henning Knudsen

Industrivej 3
8550 Ryomgaard

~ Sonnes Veveri

P v/ SV-TEXTILER A/S
... ) ) Industrivej 24 . 8550 Ryomgérd
i% l'- Telefon 86 39 55 22

Ze\. Koocd TOMRER- og

=2} BYGGEFORRETNING
N\ v/ Eigil Jacobsen
Telefon 86 39 14 98
Biltelefon 20 98 94 88

OST PA TORVET

i Ryomgard hver tirsdag
© klca.14.00-17.30

B RAN DT"MADS E N ADVOKATFIRMA (L)

i Hornslet hver onsdag Dsterallé 10 8400 Ebeltoft Telefon 86 34 54 66
klca.14.30-17.30 Hovedgade 49 A 8410 Regnde Telefon 86 37 30 77

. \Es/‘redgadz 13 A 8560 Kolind Telefon 86 39 27 00

Vestergade 1 8550 Ryomgard Telefon 86 39 53 43

In grlds OST Arhusvej 1 B 8963 Auning Telefon 86 48 49 44
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En epoke i Koed sogns historie

af Peter Mpller Jensen, Koed

Attrup brugsforening

De forste optegnelser er fra et skoleskrive-
hafte, der ildke er fuldstaendigt, men har lidt
en del overlast.

------ 17/1 1891 solgt varer for 2031,76 kr.

P. Kolind. Generalforsamlingen godkendte regn-
skabet 8/2 1891.

Bestyrelsen bemyndiges til at optage nyt 1&n,
hvis det-viser sig, at det er ngdvendigt "til
handelens kontante gang". Alt skulle vaere
som far.

Med en l&neoptagelse her ved vi, at det er for
1891 foreningen dbnede i Attrup, men hvor
mange &r for ved vi ikke.

Uddeleren skal betale husleje. Overskuddet
skal fordeles efter antal maerker.

1898. Bestyrelsen vil leje den gamle smedie
i Attrup i fem ar, arlig leje 80 kroner, imoc
at bymandene bygger ni alen til huset og
lader det indrette til butik og varehus, sanit
keelder under enden deraf, samt satter det
gvrige hus i ordentlig stand til den 1. novem-
ber 1898.

1898 vedtoges det at kgbe nogle varer i
FDB.

1904. Ethvert medlem forer sin kontrabog,
al handel om sgndagen ophgrer for efterti-
den.

1905. Den 24. januar underhandles med
ejerne af huset (bymandene) om nyt leje-
mal. Bymandene forlanger 100 kx. i husleje
arlig, og foreningen foretager ombygningen.
Alle stemte imod. Kresten Serensen, Koed
foreslog at flytte udsalgsstedet til Koed. For
at forblive i Attrup foresloges tilskud. Garc-
maend og husmand to kr. arligt, uddeler A.
Serensen ti kr. for at kunne forblive i Attrup.
Forkastes atten-femten. 12. februar, alle
medlemmerne fra Koed fastholdt flytningen,
ingen stemte imod.

Jens Madsen, Attrup og Chr. Rathn, Koed
skal bistd bestyrelsen med keb af bygning el-

25 -

ler grund til bygning. Uddeleren flytter med
til Koed mod en ydelse af 52 kr. arlig at lade
vogn g4 til alle medlemmers der i Attrup to
gange om ugen.

J. Bjerre, sekreter

Koed og Omegns Brugsforening

Generalforsamling den 2. september 1905.
Karsel blev som sedvanlig udliciteret. Deref-
ter vedtoges at holde &ben fra 7 morgen til 9
aften. Et medlem gnsker at hgre forsamlin-
gens mening om, hvem der gnsker "at der
aldeles ikke m& handles med spiritus". Derfor
stemte 7, dret efter faldt forslaget. Derefter
blev vareturene udbudt, fisk fra Kolind, for
hver sending at afhente 47 gre. Uddeleren
mé nu lukke butikken kl. 8 i m&nederne
januar-februar. Ingen stemte for et forslag
om at bygge.

1908. Vedblivende forhandle bajerskgl. Nu
kores der varetur til Sundby, der blev bygget
1907.

1910. Forslag om "drikkevarer udgir af
foreningen" forkastes, derimod vedtoges at
oprette telefon. Spiritus beholdtes i forenin-
gen (bajer) i 1912, og Aret efter fores ol fra
1/4-1/10.

1914. &1 i sommerhalvaret, 28 stemte for,
21 imod. - Forslag om tilbygning af lager og

Koed Brugsforening



kelder, det blev bygget i 1915. - - hvornér er
det vedtaget at salge ol i hele aret? Det skal
indskydes, at der i det tidsrum var en aktiv
afholdsforening her i Koed, der gjorde sig
geldende.

25 A&rs jubileum 23/12, foredrag og felles
~ kaffe kl. 15. Dans fra 20-23, derefter felles-
spisning af medbragt mad og dans til kl. I,
Brugsen betaler det hele!

I trediverne vedtages nyt bogholderi og at
lade en arkitekt foresld en ombygning af
forretning og beboelse. Forslaget blev ned-
stemt.

1954. Ombygning efter uddelerens tegning,
der blev bygget kvist pa ud til vejen til sove-
verelse, og derfor plads til en stgrre butik.
1955. 5/11 50 &rs jubileeum.

Der spores en lille fremgang i tredserne pé
grund af forskellige tiltag, men den kunne
ikke fastholdes. Uddeleren sagde sin stilling
op 1970, derefter blev det vedtaget den 21/5
1970 at oplgase foreningen.

Attrup Brugsforening oprettes pany efter
flytningen til Koed den 9. september 1905.
Bestyrelse: H. N. Pedersen og N. C. Olesen.
Revision: Chr. Rathn og J. Bjerre.

1908 vedtoges det at 1ane 500 kr. af privat
1 Koed. Uddeleren er festet for 3 ar. Den 3.
oktober 1910 braendte butikken og de fleste
varer, det var en storbrand, hvor flere girde
og huse braeendte i en hird storm.

30. december kegbes udstillingslokale og sal
af bymandene for 75 kr. Nu drives det
under et og alligevel hver for sig til nedlag-
gelsen i 1983. Der vedtoges lovandring og
optoges l&n i Koed Sparekasse. Det vedtoges
ogsd at sgge naringsbrev for handel uder
spiritus.

1912. Den 1. juli blev en Konsortiumstele-
fon indlagt i Brugsen svarende en afgift af
200 kr. arligt. Nu bygger man kekken til
foreningslokalet, om efteriret blev der en
stue og en gang bygget til ejendommen.
Tomrerarbejdet R. P. Bjerregaard, Koed for




375 kr. Murerarbejdet S. P. Jakobsen, Koed
for 295 kr. Begge med tilleg af materialer
efter det skriftlige tilbud. Byggeudvalget fik
overdraget at lade ca. 8 m af den sgndre mur
ombygge. Bestyrelsen skal arbejde hen til, at
en del af byggegaelden i salen kan afbetales
ved at tegne 5 kr. aktier i salen.

Forhandling af bajerskel forkastes 6 mod 5.
Den gamle bestyrelse fratradte og tridte ud
af foreningen. Ny bestyrelse blev valgt. Pkt.
3: 4 medlemmer udmeldte sig af foreningen.

 Brugsforeningen

S

Gammelt billede af Attrup Brugsforening

Vi er nu henved 1920. Uddeleren fr fri
handel med g og skind samt brad. Der blev
oprettet tlf. igen. Uddelerens kaution indbe-
talt, Brugsen fortsatter forandret. Uddeleren
opsagt, pladsen opslas ledig fra 1/1 1922,
Lejligheden omforandres. Kommis Hansen,
Koed, valges til uddeler. Generalforsamlin-
gen vedtog at dele kreditten med uddeleren.
3 medlemmer udmeldte sig af foreningen.
19 af overskuddet bliver i foreningens kasse
til driften. Foreningens karsel fra Aarhus,
Ryomgaard og Kolind blev overdraget vogn-
mand Kruse, Attrup. ,
1928. Benzintank, radio til demonstration.
Forslag om indkeb af en bejsemaskine ned-
stemtes. Varetur til medlemmerne en gang
om ugen. Uddeleren far 2 kr. pr. dag. Jubilae-
um skal fejres med kaffe, dans og medbragt
mad. o

1930. H. P. Jensen fik en gave som tak for
revision gennem 18 &r. Lovaendring: §1. S&
den kommer til at lyde: Foreningens formAl
er at forsyne medlemmerne med gode varer
til s& billig en pris som muligt. Varerne kan
forlanges betalt ved modtagelsen.
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1934. 15/3 Nybygning til Brugsen. Der
vedtoges ny butik og lejlighed og at omdan-
ne det gamle til lagerrum. Bestyrelsesmgade
for at overdrage murerarbejdet til J. C. Cari-
sen for 5.000 kr. Temrerarbejdet til S. P.
Bjerregaard for 3.475 kr. Blikkenslager R. M.
Jensen 120 kr. - I alt 8.585 kr.

Formanden omtalte vareknapheden i fyrrer-
ne. Uddeler Johansen blev valgt til uddeler i
1948. Tilslutning til varehuset i Grenaa
forkastes. ,
1956. 13/12. Generalforsamling. Beretniny
blev ikke nzrmere aflagt grundet pi for-
mandens udeblivelse fra generalforsamlingen,
uden forud meddelelse om grunden. Som
fungerende formand for 1 &r valgtes Anton
Daugard.

1966. Omforandring af butikken for 20.000
kr. vil da svare til nutidens krav.

1976. Overgang til frivillig keede og revision.
1981. 2/6 orienteringsmade. Konsulenten og
formanden orienterede om dalende omsaet-
ning og dermed et darligt regnskab. I august
provede man at bortforpagte bygningerne til
nabobrugserne, men det lod sig ikke gore.
Derefter vedtoges at oplgse foreningen 19/10
1983 og at lade forsamlingshuset overgh til
I/S, hvis likvidationen mindst giver balance.
Forsamlingshuset blev overdraget.

Billeder venligst udlint af Midtdjurs Lokalarkiv.

De fleste tror at man

ma opgive

sine tidligere aktiviteter
nar man bliver gammel -
- men man kan ogsa
blive gammel

af at opgive sine tidligere
aktiviteter!!
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ek BOLIGFORENINGEN
i Iy DJURSLAND
“““m ““\ POSTBOKS 2 + ROSENVANG 17 8543 HORNSLET

Freka

“ ““ Abningstider: mandag - onsdag k. 9.00 - 12.00
“\l\lll\ll\\\\\\l\\\"'mum\““ torsdag kl.13.00 - 17.00
i fredag k.. 9.00-12.00
Vagtelvej 33 . 8560 Kolind
Telefontid: mandag - torsdag kl. 8.30-15.30
TIf. 8639 1603 fredag ‘kl. 8.30-12.00
“ ' Telefon 86 99 47 66
. :‘.
KOLIND TAXI| | S.Simonsen
i lagerfarer alt i
APS . 8560 KOLIND . TLF. 86 39 12 88

v/ K.B. Jensen
Vesterdgade 36 ¢ 8560 Kolind

= 8639 22 50

Haveredskaber - Plaeneklippere - Heekklippere
Havevandere - Haveslanger - og meget mere

Ngdagervej 4-6 - 8560 Kolind - Telefon 86 39 12 88

DJURSLANDS
DYREHANDEL

Drasbeksgade 9 . 8560 Kolind . telefon 86 39 29 09
Lillegade 4 . 8500 Grenaa. telefon 86 30 09 39

E. B. M.

v.Villy Klemmensen . Bredgade 12
8560 Kolind . Telefon 86 39 10 52

__DiN__
IQIMAND

Alt i HERRE- og DRENGET@J

2tal

Midtdjurs Radio & TV

000000000008000 ...Q.C.Q:

EL-INSTALLATIONER
BELYSNINGER

SALG OG SERVICE
HARDE HVIDEVARER

A

(N X B N N N N

Bredgade 4 . Kolind . TIf. 86 39 11 75 FARVE-TV
VIDEO - PARABOL
— : \ HI-FI STEREO
‘?l = @ STATOIL AUTO-STEREO
~
{ Bjarne W. Jensen
u D i b an k Tankbil 30 81 34 80 ”o,,'l,d
Sammen er vi bedst Privat: Skravejen 1 . Ramten ‘ ) :
8586 QDrum Djurs e'.‘e”’“m
Bredgadé 19 - 8560 Kolind Telefon 86 38 13 66 Bredgade 24 . Kolind . Tif. 86 39 12 00
Telefon 86 39 10 99 ' _ . ’
[ELKZB|GI'R BEDRERAD® © 00000000
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OPTIMISTENs KRYDSORD

| 3 4 5 6 7 8 9 o i |2 13
4|15 16
17 19
20 18 21 22
24 25 26 E%
4 28 29 30 nﬂ
EN
34 35 36
38 39 |40 %
ST P 45
10 i E 49
53 H
54
; 56 %
57 s |
VANbRET:

2. Landkrebsdyr. 14. Forekomst. 17. Medens. 18. ZEldre titel. 19. Profet. 20. Eftergivende.
71 Forstavelse. 22. Fatning. 23. Slut. 24. Velnaret. 26. Tal. 27. Husgerad. 29. Juridisk udtryk.
30. Keretej 32. Dyr. 33 Ske. 34. Byggemateriale. 35. Spurvefugl. 36. Vade. 37. Langsomme. 39. Tal.
41. Drengenavn. 43. Ocean. 44. Nedbor. 46. Stemte overens. 49. Stjerneskud. 51. Henrettelsesredskab.
54 Artister. 55. Tone. 56. Tal. 57. Frugter. 58. I stykker.
LODRET:
1. Kedelig fyr. 2. Farvelos. 3. Smagfulde. 4. Danserindes init. 5. Stof 6. Hollandsk by.-7. Rabat.
8 Drengenavn. 9. Djavelske 10. Eksisterer. 11. Beslutte. 12. Larling. 13. Kalkulationer. 15. Tanke.
16. Skuer. 25. Vovelige. 28. Forunderlig. 31. Ignorere. 38. Frugt. 40. Ubrugte. 42. Levende. 45 Fint.
47. Motiver. 48. Missionzr. 49. Troede. 50. Dére. 52. Romersk gud. 53. Frotterede

Lesningen pa OPTIMISTENs KRYDSORD bedes sendt i lukket kuvert market "Krvdord"
senest 15. september til Laurids Kristensen, Ramtenve] 42, 8581 Nimtofte. Der trakkes
lod mellem de rigtige losninger om en gavecheck pa 50 kr. Husk afsendernavn og -adresse.

Vinder af krydsordsopgaven i OPTIMISTEN nr.2 blev Poula Thuesen, Mellebakken 12,
Pederstrup, 8560 Kolind.
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LO00060

af Willy Horn Hansen

Det er meget, meget vanskeligt at fylde 70.
Det stiller store krav til livsmod, sjelelig
balance og dndelige reserver.

Om nogle skrives der i aviserne. For alle -
nesten da - holdes der taler, der i glorificering,
ros og klap pd skulderen kun overgls af
nekrologer. Som de ofte kan forveksles med.
En sammentelling af ndet og fiet kan minde
om en slutopggrelse.

Og som 1 al sin positive form indeberer det
negative, at nu gar det den anden ve;j.

Det skorter heller ikke pd gode rad: "Ta' det
nu med ro!" "Pas dog pd med den spade!"
"Lad mig hjzlpe dig med at lgfte - du er jo
ikke 60 mere." "Du md jo nok trappe lidt
ned...”

- Vi, der har rundet de 70 gyser, ndr vi
txnker tilbage pd de dage. De var hdrde at
komme over.

De sidste mdaneder som 69-3rige var
smertelige, ja, grusomme. Man faldt faktisk af
pd den dag for dag. Legemet blev tungere,
bevaegelsemme trege, tankerne vagere og
reaktionen langsommere. Det sivede ud
mellem de stive fingre. @jnene mistede deres
glans, kneet knirkede og foden varkede. Man
var ved at blive gammel.

Nu, man fyldte 70.

Sé fik man overstdet dagen. "Nej, det havde
jeg ikke regnet...." "Godt, du kom!" Ros og
klap p& skulderen.

Og dagene kom derefter og gik. Med krav
og udfoldelser. Og de var faktisk ikke ander-

ledes. Og med stigende undren opdagede man,
at man heller ikke selv var blevet anderledes.
Man gik faktisk tl den som fgr. Opgaven.
Spaden. Med at lgfte. Og sld sgm 1i.

Man overlevede faktisk. Den store katas-
trofe gik udenom.

Og for de mange, der opdagede dette, blev
det en stor dag at fylde 71. Befriet for den
runde dags tryk modtog man de sedvanlige
gaver og lykgnskninger, som virkede langt
mere vedkommende og virkelighedsnzre end
virakken til den nasten afdgde pd 70-4rs-
dagen.

S&dan en 71-&rs-dag kan nok f4 en til at
tenke: Jamen er alle farverne da ikke blevet
meget klarere? Er perspektivet ikke blevet
dybere? Er din humor ikke blevet mere
menneskelig? Og er livet ikke dejligt med
masser af udfordringer. Ikke i det store med
vigtige ting. Men i det smd. Med mange
detaljer, der luner og hygger.

Hvis man da selv vil.

Det er gleden ved livet, og den svinder
ikke vaek mellem stive fingre. den gror og
blomstrer for en hvilkensomhelst alder.

Vist s - det kan da godt vere, at der
kommer lidt slidgigt i kn@et, og manken bliver:
tynd og alt det der. Men hvad s&?

- Néar du blot overstdr 70-ars-dagen uden
svere sir, kan du se tiden derefter for-
trgstningsfuld i mgde:

Du har aldrig haft det bedre.

Fra RYPE Nyt
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Pindstrup Pensionistforening
Aktivitetsoversigt efteraret 1997

Fredag den 1. august: Sommerudflugt.

Mandag den 13. oktober: Suppetur tii Skeering.

Mandag den 3. november: Pasgérd Tejservice.

Fredag den 5. december: Julefest.

Mandag den 15. december: Julehygge. _
Udover disse aktiviteter vil der komme en del andet, der er ved at blive
tilrettelagt.
Som noget nyt vil der tilgd medlemmerne naermere om hvert arrangement.
Bankospillet fortseetter hve

14. august efter endt ferie.

torsdag k1.19.15 i Landbohjemmet fra den

3 hold, 2 pokaler og en
5. plads

S4 kaldte "Pensionaden” i Hjortshgj igen.

3 hold fra Vikingegirden drog afsted ved 8
tiden om morgenen, der var dog en enkelt, vi
skulle vente lidt pd, men trods denne lille
forsinkelse var vi i hgjt humer, hgje i hatten
og ikke mindst i hgjt solskinshumer (det
plejer at regne).

Der var tilmeldt 80 hold fra det meste af
Jylland, s& vi var omkring 500 deltagere pa
gresplenen omkring Lokalcentret i Hjorts-
hgj. _

Vi]skulle igennem 9 forskellige dicipliner, 8
kendte samt en ny, som man havde valgt at
kalde "Permadikkel". Det var en rakke keg-
ler, der var placeret 2-3 meter vaek, som man
skulle veelte med en lille bold, som var bun-
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det i en snor. Det var i denne konkurrence vi
vandt en pokal som det bedste hold, og
ligeledes i kuglespil var vi bedst og modtog
en pokal. De tredje hold kom pi en samlet
5. plads ud af de 80 deltagende hold.
Ombkring kl. 16 var samtlige dicipliner afvik-
let, preemierne overrakt og vi kunne sige
farvel til endnu en perfekt og flot arrangeret
"Pensionade" og alle deltagere fra Vikingegir-
den var lidt hgjere i hatten, da de vendte
hjemad med de flotte resultater.

- Program fér Kolind

Omsorgsklub
september og oktober 1997

tors.d. 4.sep.Hans Nedergaard (Grend)
fortaller om mpller.
tors.d.ll.sep.Frit samver.
tors.d.18.sep.Martin Gyde Povlsen
Sang og musik.
tors.d.25.sep.Frit samver.
tors.d. 2.o0kt.Jgrgen Johansen (Arhus)
Tidl. Socialchef.
tors.d. 9.o0kt.Frit samver.
tors.d.1l6.o0kt.Kirsten Jensen (Lyngby)
Ské&ne,Bornholm,o0g Chris-
tiansg.
tors.d.23.0kt.Frit samver.
tors.d.30.0kt.Pastor Hansen (Feldballe)

"Gledens dag-Dagens Glade!

Vores Julefrokost bliver holdt d.20.nov.
reservér allerede nu denne dag!
Samtlige arrangementer bliver afviklet
pd Vikingegdrden,med start k1.14.00.
Der er gratis entré.

Velkommen Bestyrelsen.



)
Din Handvzerksbager
KOLIND BAGERI

KOLIND MIDTPUNKT
Bredgade 18 . TIf. 86 39 10 24

O\W [dsmede,,
: I Kolind
. Bredgade 16

@@ tif. 86 391933

GULD-SOLV-URE
Bredgade 23

' % é 8560 Kolind
% m Telefon 86 39 11 01

Stot vore annoncerer og sponsorer - de stotter os

SuperBrugsen
Kolind

Frisk med det hele - ogsa med prisen

Bugtrupvej 1-5

Telefon 86 39 19 22

"At ha' en
g0' bank
eller ikke

at ha'..."

Den lokale bank er din
bedste medspiller 1
ethvert okonomisk spil.
Vi kan vor rolle,
er scenevant her 1 omradet

og behover ingen

sufflerhjzlp udefra!
Kig ind... der er fr1 entré!
DJURSLANDS
BANK
Murermester )
Aut. klc‘>akmester -
Henning Sgrensen e

Hojsletvej 13 . 8560 Kolind

TIf. 86 301944  viudorer
Biltlf. 30 86 74 44 2 Tu”
Fax 86 39 17 70

Veern om dit syn -
‘er det godt nok?

HUSK! ANSOGNINGEN s. 33

oc
w
-l
o
[0 o
[11]

Gratis stest
. K syn ,
elekironis - Se ind - se godt ud!

Autoriseret optiker - og medlem af

DANMARKS OPTIKERFORENING @

KOLIND
SPECIALOPTIK

Bredgade 16 . 8560 Kolind. Tif. 86 3910 18

Moderneﬂ‘

harpleje W
Bygmarken 75 . 8560 Kolind
86 39 1955 . Mandag lukket

salonen

Kolind Cykellager
E. GOTFRED

Bredgade 15 - 8560 Kolind

= 86 39 10 20

Nye SYMASKINER
og alt i reparation
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Midtdjurs kommune

. Kolind, den:
Sundhedsafdelingen Jourlgal nf_r:l
Bugtrupvej 31 Sagsbehandler:

8560 Kolind

ANSOGNING OM PERSONLIGT TILLAG:

Ansegning:
Navn: Cpr.
Adresse

Algtefeelle/samlever:
Navn: Cpr.

Ovrige personer i husstanden:
Navn: Cpr.

Navn: Cpr.

Der soges om tilskud til: (vedleeg dokumentation)

@konomiske oplysninger:

Safremt drsopgerelsens tal for det afsluttede indkomstar ikke kan danne grundlag for beregning
skal folgende oplyses:

Indtaegt: Kr. pr. ar

Anseger: kr.

A gtefzelle: kr.

Andre: kr.

Lalt: kr.

Formue: Likvid formue: Formue ialt:
Ansager: kr. kr.

K gtefelle: kr. kr.

Andre: kr. kr.

Dato: Underskrift:
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Personkreds.

Kun pensionister er berettiget. Der skal altid seges om personligt tillaeg.

Vejledende tildelingskriterier: (Der gzlder specielle regler for tildeling af varmetilskud)

Personlig tillzegsprocent: Tilleegsprocenten skal vare storre end 0.

Indkomst:

Personlige tilleeg, der svarer til fuld ydelse, udbetales ved ekstraindtagter pa indtil hhv. kr.
11.200 for enlige og 22.500 for @gtepar, idet tillegget vil vare aftrappet fuldt ud ved
ekstraindtaegter p& hhv. kr. 41.200 for enlige og kr. 82.500 for &gtepar.

Formue:
Likvid formue: Tilskud kan opnées, sdfremt den likvide formue ikke overstiger 30.000. Til
likvid formue henregnes: kontanter, bankindestdende, samtkursvardi af pantebreve og

obligationer m.v.

Illikvid formue: Herudover kan der bortses fra formue bundet i eget hus. Formue bundet pa
anden vis, f.eks. sommerhus, kan der 1 almindelighed ikke bortses fra.

Eksempler pid emner, der kan ydes personligt tilleeg til:

Briller hvert 2. ar

Medicinkort

Tandproteser hvert 2. ar

Tandbehandling

Fysioterapi, max 20 behandlinger pr. &r.

Befordringsgodtgerelse til fysioterapeut m.v.

Varmetilskud

Fodpleje max 6 behandlinger pr ar

Alternative behandlingsformer max kr. 40,00 pr. behandling og max 5 behandlinger pr. ar.

Midtdjurs Kommunes
telefon- og telefax-numre

Telefon: 89 74 89 74
Telefax: 89 74 89 99

Der kan ringes direkte ved at taste 89 748 + lokalnummer
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Velkommen til

Marienhoffgaarden

Din patchworkbutik
Marienhoffvej 19, 8550 Ryomgard
TIf. 86 39 5515

N
£

~C

Mad ud af huset

&

Smerrebred
/ \ Rekvirer brochure
KOLIND . Koli
SLAGTEREN ‘resn 263 26 50

Stot vore annoncorer og sponsorer - de stotter os

\

~OL1g
"PER’S RORSAMLING”
AutV.V.S. Blik og Solvarme
Slotsgade 7 - 8550 Ryomgard
Tif. 86 3941 75
"SERVICE TIL TIDEN”

Aut.el-installater Jon Nymark

8560 Kolind . Telefon 86 39 10 03
8544 Merke . Telefon 86 37 70 65
8410 Rgnde . Telefon 86 37 10 80

Advokatfirmaet

ZACHER & ANDERSEN

Kolind Midtpunkt 11 . 8560 Kolind
TIf. 86 39 28 11. Fax 86 39 29 69

Milje-program

Beton-element-tanke til mange formal! -

PERSTRUP

ELROC

VEST: 86 36 3200 @ST: 53726570
Kringlen 4-6 Vestre Kaj 14,1
8560 Kolind 4700 Neestved
(salg og produktion) (salg)

RYOMGARD - TIf. 86 39 47 00

Alternativ energi

ADVOKATFIRMAET | 0, 3(3:§ 5
endt Dahl
JAN QVIST il ey e Slotsgade 6
3:::?:gneenwnding 9529 Byomgdid
KOLIND - TIf. 86 39 19 00 | Ventiation e

Fax 86 39 50 22

Lad solen arbejde for dig

Frisk med det hele - ogsa med prisen
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Postbesgrget blad

57922

(8245 ARC)

Gudst jeneste

; Sang

Gudst jeneste
Sang
Gudst jeneste
Sang
Gudst jeneste
Sang
Gudst jeneste
Sang
Gudst jeneste
Sang
Gudst jeneste
Sang
Gudst jeneste

Sang

Aktiviteter pa Ringparken

fredag

mandag
fredag
mandag
fredag
mandag
fredag
mandag
fredag
mandag
fredag
mandag
fredag
mandag
fredag

mandag

N T

den

den

den

den

den

den

den

den

den

den

den

den

den

den

den

den

29

=

137
1.5
26
29
10
13
24
A

-
10
2.1
24

5

8

august Ll

september kl.
september kl.
september kl.
september kl.
september kl.
oktober Ik
oktober ks,
oktober ledy
oktober le i,
november kl.

november k1.

november kil

november k1.

december

december kl.

Kommer der nye aktiviteter, vil det blive

op pa opslagstavlen.

Brugerradet

kl.

14,
14.
T4
14.
14.
14,
14.
14,
14,
14.
14,

L4

S

14.

14,

14.

sat

Freka/Ryomgérd Bogtryk
Telefon 86 39 16 03



